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sa opınıone che 1' Apocalısse intenda infondere ad una COMUNI-
ta attraversata CY1S1 scoraggıamento, invıtandola guardare oltre conf1-
nı stor1a. La arebbe 11 otore dell’uomo apocalıtt1co, In esa dı una

radıcale trasformazıone de] mondo attuale.
Eppure, stando al DUTO dato statist1co de]l vocabolarıo, 61 r'iımane sorpresı ne]

CONsStTatare che ne l sostantıvo elpis (speranza) ne 1] verbo elp1izO (sperare) NON COIMMM-

pa10n0 maı In tutta l’Apocalısse. ome 61 DUO, allora, parlare dı TO
11 termıine NON COMPDATC maı? solo problema terminolog1co OPPUTC dı SOSTtan-

za°? La COINUNE opınıone sull’ Apocalısse deve OSSSTEe rvısta ed eventualmente sostıitu-
iıta? Nostro Compı1to sara quello dı entare dı rıspondere all’interrogatıvo.

Procederemo ıIn questo modo. Dopo una introduzıone sull’uomo destinatarıo
SPCrTanZza, 61 aprıra 11 diıscorso sul NOSTIrTrOo tema, apprıma CON Oorızzonte SCNC-

rale SOomMMarIO, pO1 strıngendo I’interesse al mondo D1blıco, COM partıcolare attenz10-
sraele COIMNEC popolo Sara questa veterotestamentarıa ad

introdurre 11 tema spec1fico nell’ Apocaliısse. S1 parlerä comunıta
CUul destinato lo scr1itto, entrando quındı nel VIVO del tema CON |’analısı dı due passı,
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pres1, 1n modo camplonarI10, anche esemplare, U11lO all’ınızıo capp 4-5) unNnO alla
ıne cCapp 21-22 risultato dell’ındagıne sara raccolto ne parte SUCCESSIVA, pr1-

dı DASSaicC ad alcunı Oorıentament1ı operatıvı quıindı concludere., anı una MNSPDO-
sta alla omanda inızıale.

1L'UOMO, DE  RIO SPERANZA

Un lettore che S1 ıimpegnasse eggere la Bıbbıa da CaDO on\: attento al
tema “speranza”, arebbe all’ınızıo lusıngato nel vedere 1’uomo Creato iımmagıne
som1glıanza dı Dıio0 (CIr. ( m 1,26) rassıcurato alla fine: «F HNONMN VI sara DIU maledızıo-

dı DI1io0 dell’ Agnello Sara in le1 Gerusalemme) SUO1 Ser V1
10 adoreranno; vedranno la Sua faccıa porteranno dl SUO NOINC SUu. fronte. Non V1
Sara pIU notte 1910)8| AVTITAaLllllO DIU bıSsogno dı luce dı ampada, ne dı luce dı sole, perche
il S1gnore Di1io0 11 iıllumınera TCRNCIANN ne1 secolı de1 secolı» (Ap „3-5

Talı C1tazıon1ı SOT1IO COIINC due pılonı dı una arcata SOttfOo la quale SCOIIC
l fiume stor1a. Ira la prospettiva metastorıica de  1N1Z10 fine S1 snoda ı]
curriculum StOr1C0 dell’uomo, diıviso ira ades1ıone alla orazla impennate dı orgoglı0,
ira slancı dı DI0 rıgurgıtı dı autosufficienza. Se la par  Zı timıda-
mente aCcCcennata |’arrıvo nebulosamente intravısto, ] dıspıegamento StOr1C0 OCCUDA
la magg10r parte dell’ınteresse:; Ssoprattutto quı prende COTIDO la9qualifica
esclusıyvamente sSsa Consta dı cammıno che: esemplare t1p1CO DCI 11 p_
polo dı Israele. dıventa la mı1n1atura dell’esistenza dı Ogn1 uUuOTINO

Dall’affermazıone centrale dell’antropologıa crıstiana Ogn1 DECISONA
creata iImmagıne som1glıanza dı Di10 S1 parte DCI affermare qualcosa dı

stanzıale PCI 1’u0omo, rıspondendo alla domanda C' |1’uomo?». L’affermazıone
som1glıanza dıvına, COINC costitutiva verıta dell’uomo, s1gn1ıfica almeno

due OOSE La prıma, che In 0Ogn]1 PCISONA iIm-pressa ed es-pressa‘ una partec1-
pazıone sıngolare, un1ca, allo STESSO 6CSSCTC divıino. 1:3 seconda, che L’unıicıta dı tale
partecıpazıone rende la PCTrSONA CaDaCCl dı agıre COINC Dı0 Anche la profon-
da Spaccatura creata dal peCccato ha in1ıbıto la capacıta dell’uomo d1 6CSSCTC in COTILLU-

nı]ıone COM Dıi10, COM Cristo avvıene qualcosa dı straordınarı1o, la redenzione, che ha 11}
potere dı trasformare I’uomo che dıventa 11 «Dr1mo lıberto creaz10ne»*. Questi
ha r1icevuto nuovamente la VvOocCazıone nonche 11} dono dı CSSCIC «immagıne del SUuo
Creatore» (Col 3,10) Dall’affermazıone centrale dell’antropologıa ıbliıca scaturısce

Secondo l’espressione Cara Bonaventura.
2 Citazıone dı Herder rıportata da PANNENBERG, Che OSa UOMO?, Morcellıana, Bresc1ı1a

1984, 20



MAURO RSATI!

la orande dell’uomo Proprio sul tema voglı1amo OTa fissare la
attenzione.

LA SPERANZA

tema Sara sviluppato partendo da discorso generale Su che
avra la nNzlıone dı chlarıre alcunı element1 basıları; quındı interpelleremo la Bıbbıja
COINC TO il riıchilamo dı alcunı passı dıventera 11 fılo dı Arıanna DCI
enucleare alcunı crıterı DCI verıficarne la valıdıta anche DCTI l’0gg1

DE umanamentl cangiante inafferrabile

In mondo pluralısta varıegato com’e 11 nNOSTrO, tem1 SONO soggett1 valu-
a7zZ10N1 dıverse, SPCSSO contrastantı. tema NOn fa eccezlone, perche
anch’essa varıamente interpretata.

La SPCIaNZa dADDaIC polıedrica cangılante, S1a ne]l Contenuto, S12a ne modalıta
dı applıcazıone. Se esiste una plattaforma PCI Cul tuttı SPCTANO dı Star bene
dı BSSOGOTS telıcı, le concret177za710n1 cambıano seconda de1 Cası: lo studente
ne promozione, 11 malato ne guarıg10ne, L’ınnamorato ne r1sposta ‚O-
a, 11 lavoratore nell’aumento dı stipendio, 11 professionista nell’affermazıone

personale, 10 sport1vo ne vıittor1a.
L’oggetto TanNzd, una volta ragg1unto, r'1mane DUr SCIHNDIC sfuggente

DPropri10 DCT questo 110S0OT0O COIMNEC OC ne SUua Il principio Speranza’,
r'nunc1a definirne l’oggetto cons1ıdera la COTILNC 11 frutto rogettualı-
ta Sperare, PCI 11 pensatore tedesco, sıgnıfica iımmagınare quası SORNAaIC
futuro NOn ANCcCOTa COmpI1uto; obilettivo del SUO pens1iero E condurre |1’uomo alla docta
SPES, C10€ alla consapevole adulta ne stor1a attraverso la proprıa natura
dı essere-che-spera»“. Rımanendo ne stor1a nell’umano, la SPCIaNZa finısce S  —_

DCI dıventare SINONIMO dı iıllusıone, 11O11 addırıttura dı dısperazıone O, COINC 61
esprime arcel, dı «autofagıa spirıtuale»”.

Eppure la SPCIANZA appartıene ql patrımon10 spiırıtuale d1 ogn] UOTINO costıitul-
SCOC, SecCcondo Kant, un Omande fondamentalı vıta® Per NOn imboc-

Das Prinzip Hoffnung, Berlın 4-1  9 la traduzıone talıana integrale dDDarsda
sSolo recentemente, pCI t1pı dell’edıtore Garzantı, ılano 994

ACGHINLI, Il principio UNZU, In “Rıvısta d1 eologıa Morale” 108 (1995), 558 (cfr. tutto
l’articolo, 555/-568)

ARCEL, Homo Viator, Torino 196/7,
Secondo 11} fiılosofo tedesco, tre SUOT1O le domande tondamentalı dell’uomo Che COSa sapere”?

Che CSa EeVO fare? Che COSa sperare ” (cfr. Kritik der reinen ernun,  y 834)
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Cal vicolo C1eCO, OCCOIIC dare alla un ala che le permetta dı sollevarsı
oltre 11 contingente, superando le barrıere de]l SpaZl0; OCCOITEC r1CONO-

che «alla radıce qualcosa che 1 letteralmente offerto»”. una

orazla che viene dall’alto
Un antıco mıto che eus dono all’uomo VasSsÖO rcolmo d1 ogn1

bene: 1’u0omo, spinto da cur10sıta, sollevo 11 coperchio, lascı1ıando sfuggıre tutt1ı benı
che DAaASSaroNO aglı de1 Quando Ul coperch10 fü rınchıuso, rımase dentro sOl0 la SPC-

Uun1CO conforto egl1 uom1n1°. Davvero la L’unıico bene riımasto aglı
uomını? quel bene che C1 CCOMPASN In vıta, DOL, G1 abbandona ne]l TINECN-

morte, perche, «anche la ultıma dea, ugge sepoler1»”? Oppure han-
ragıone eristianı nel rıtenere che Cristo la SPCIANZA dell’uomo de] DCTI-

che 11 salvatore C, quındı, al credente lecıto oridare «F rısorto Cr1isto, m1a SDC-
ranza» 1997

A questione HON sembrı 07108a puramente accademıca. Ne d1 l
dell’esistenza. Non DOSS1aMO accontentarc1ı dı ula qualsı1ıası, magarı

collocata In una ZONa rarefatta de] sentimento. ()ccorre invece indıvıduare la reale
possı1bılıta dı una SPCIANZA, qualıificarla ne1 SUO1 attrıbuti essenzı1allı, alımentarla In NnO1
DCI DO1 farne dono aglı altrı cristlanı SUOT1IO chlamatı 0gg21 questo EeIVIZIO: «In YUC-
STO aNNUNCIO In questa testimon1anza fedelı la1cı anno DOSLO or1ıginale INSO-
stitubile: DCI loro la chlesa dı Cristo 165a presente ne1 DIU svarlatı settorı del
mOondo, COINC fonte dı dı amore» !! In questo mpegno veramente
tıtanıco, 11 credente dı NON 6CSSCIC solo: la rıvelazıone dı DIio 10 1Stru1sce, la Parola
dı DIio 10 CCOIMDASNA, l’amore dı DIio 10 SOITCRSC, ol]1 esempI1 dı tantı che 10 hanno
preceduto 10 incıtano all’emulazıone.

eristianesımo fa una vırtu teologale, inız1almente dono dı DI1o0
DO1 mpegno dell’uomo, vırtu essenzlale DCI la Corretta crescıta vıta spırıtuale.

Annota Moltmann Al eristianesimo escatologıa dal princ1p10 alla iıne 1910)81 sol-
anto In appendice: 9 orıentamento movımento In avantı perc10 anche

ARCEL, Homo VIaloOr,
S1 del miıto dı Pandora che troviamo 1n ESIODO, Le ID| Q10FNI, 42-105; Cir. anche

la SUua Teogonia. FTAaCCONTO 1810)8| C1 g1unto in modo UN1VoCOo: secondo alcune vers10n1 Pandora vrebbe
11 aso pCTI dıfftondere 11 dolore nel SCHNCICP sSecondo Te Pandora aprı 11 asSso PCI curl1osıta

COs]1] lascıo sfuggıre tuttı malı: prımo fra tutt1, la morte. emento COTNUNC tutte le Vers10n1 la
rımasta ne] dsSo.

FOSCOLO (poeta scrittore, 1778-1827), Dei Sepolcri, H1
| () Espressione sulla bocca dı Marıa dı Magdalane SCUUCHNZA latına Victimae paschali laudes,

Composta musıcata da Vıpone MO: dopo ı] che forse S1 1spırato preesistente.
Esortazıone apostolıca ll IL, Christifideles Laicıi (30.12.1988), i

anche «Quantı credono In Di1io0 mettono profitto 11 tempo presente, ne pazıenza attendono la glorıa
futura. Questa 1910)8! la nascondono ne] PrOpr10 anımo, Ia esprimono ne Conversione continua»
(Lumen gentium, 35)
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rıvoluzıione trasformazıone de]l presente»"“. La crısti1ana viene da Dio0, 61
radıca In Dı1o0, collegata Con la fede CON la carıta, AaDIC ad una diımensıione COMUNI1-
tarıa cosmica!°. ppure una vırtu ıffıcıle, COINC poeticamente S1 esprime CZUYy
immagınando una rıflessione dıvına: «La fede che prefer1SCo, dice Dıio0, la SPCIANZA,
La fede 1910)8| mM1 stup1ısce E Ma la5dıice Dı10, BCCO quello che mM1 stupısce
E SPCTAIC che 1111C1ie Quello che facıle dısperare, ed la grande tentaz10-
ne» !+

NOSTro interesse S1 fisseräa brevemente Israele, popolo 9COINC

veterotestamentarıa che permette 1”’accesso al mondo del SOprattutto
dell’ Apocalısse.

Da raele Gristo: Ia Bibbia, O

La Bıbbıia C1 offre la poss1ıbılıta dı PCICOITCIC suggest1vo iıtınerarıo SDC-
‚$ inız1ando COM 11 popolo ebra1ico CONCIUudeNdO COn Cristo. popolo ebra1ico S1
dıstıngue S1 qualıifica COINC 11 popolo che ha fatto uUuNnNOo egl1 AaSsı DOT-
tantı propria esistenza: «Forse la cComponente p1IU tıpıca dell’esistenza egl1
ebre1 la hittachon (speranza)»””. tale caratterıistica ANCOTa 0gg1 11 confronto
COn le altre due relıg10n1 monoteıstiche, 11 eristi1anesımo 1slam 1 dice che ’Islam

la relıg10ne fede®, Ul eristianesımo quella Canta:, L’ebraismo quello del-
la speranza‘®. a0l0 prig1on1ero Roma incontra Gnude1l loro: «ECCO
perche VI ho chıiamatı, DCI vedervı DCI parlarvı, poıiche dı
sraele che 10 SONO legato da questa (At Effettivamente tutta la stor1a
dı sraele attraversata da frem1to dı9dal prımo aNNUNC1IO dı salvezza!?,
DCI arrıvare, passando attraverso patrıarchı profetl, all’attesa de] Mess1ia*“®.

12 leologia della UNZQ, Queriniana, Brescia 197/70,
13 «La CIa escatologıca cComunıtarıa. Fa parte de1 ‘gemit! creaz10ne’ che tuftta
14 Il portico del ıstero della seconda virtu, 1 [ Mistert, Jaca Book, 1lano 161-167
15 HESCHEL, ' sraele PCO di eternita, Queriniana, Brescıia 1977,
16 Dall’alto de]l mıinareto 11 uezzın 0gg1 ın verıta NOn V1 sale pIu stando In basso S1 avvale ll

mıcrofono CINque Vo ql 2107N0 invıta alla preghiera, ricordando la professione dı fede fondamentale
«Allah 11 DIU grande; itesStOo che HOM DIio0 1970)8!a attesto ohamme: ESSCTC L’ınviato dı Dı1o0:;
venıte alla preghiera...». S1 aggıunga anche |’uso frequente dı intercalare Insha Allah, SC Di10 vuole».

17 Caratteristica rvelazıone neotestamentarıa la presentazıone dı Di10 ne lapıdarıa “definı-
zione” dı 1Gv 4,8 «D10 „498(0)8°))23

IX Nel lontano 869 alcunı ebre1 approdatı ın Palestina fondarono una scuola agrıcola ne1 pressı ll
19 la chl1amarono ikve. 'srael, «Ja SPCTaNZA dı Israele» (cfr. Ger 14,8); 1} OIMINC prıma colonıa
agrıcola Petach Tikwah «Ja porta anNzZ; (cfr. (Js Z 1INNO nazıonale de]l movımento s10n1sta
dell’attuale 'ato dı sraele INnNO alla Hatkwahı, C10€ alla "speranza’, perche ato tale tema. vuol|l AYZo ]

parte alla redenzi0ne» VON BALIHASAR, CHhi 7 Cristiano, uerın1ana, Brescıa 1984, 137)
19 Chilamato appunto protovangelo: «10 pOorT. Inımı1ıc1z1a ira te la donna, ira la tua stirpe la SUua

stirpe questa {17 schlacceräa la la insıdıieral al calcagno» (Gn 5159
20 (ir. La ehraica al emp\ di GTesu, orla, Roma 981
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Compi1to de1 rofet1 sara quello d1 alutare ad qalzare olı occhı ouardare lonta-
11 loro messagg10 educa alla speranza“‘. Sara Soprattutto 11 cos1iddetto Deutero1-

91a42 l’altıere SPCIANZd, allorche dovra consolare 11 SUOo popolo In HNOTNC dı DI0
promettere futuro dıverso: COM lu1, tutt1 profeti1 «incıtano sraele NOoN ar-
S1 DIU nu da STeESSO da Dio»?. popolo deve vivere dı Questa
qualıifica la Sua preghiera: «10 nel S1gnore, l’anıma m1a ne SU\[a parola»
(Sal ’  9 DUIC riımbalza dı In All’ınterno stor1a la

unge da mMO che spinge compımento che SCINPDIC parzıale,
perche r'nvıia CcCoOostantemente realızzazıon1ı super10f: «COS] da una parte la
NON rimane Irustrata, perche le 11 VENSONO deluse:; dall’altra parte 6SSa

11011 61 esaur1Ssce, perche ogn1 meta spalanca prospettive Orlzzontı assolutamente 1M-
previst1»“. or1do continuo, quası fiıdare le mınacce le
tentazıon1 dı soccombere. finche trovera un ’ eco egna ne DCISONA d1 Cyristo.

questo punto 11 popolo 11 testimone al pOopolo che,
ınglobando 11 precedente, ADIC le porte tutt1 olı uOM1Nn1. Con Crıisto, «SPCIANZA
glor1a» (Col 27 la SPCIAlZd termına Certo t1po dı perche comınc1a dive-
nıre certe7z7za lu1 dare cContenuto alla frase dı Genes1 3:15 che, 1NON CadO, Calll-

peggıa Su. faccıata basılıca d1 Nazareth, la dove Al er 61 fatto Carnc)»»

Non PCI questo Luttfo appıanato CIMMANSONO le dıfficolta Dıfficolta NON 1mpoSSI1-
bılıta S COINC Abramo. sappı1amo SPCTAIC CONTro ogn1 (cfr. Rm 4,18),
sclent] che vırtu Spirıto attendiamo fede la o1ustiıf1cazıone che sper1a-
1110>) (Gal 5.5)

LA SPERANZA NELL’'AÄPOCALISSE

Fiss1iamo OTa 10 sguardo sul NOSTIro oblett1vo SpeCc1f1CO, costitunlto dal TO del-
l’Apocalısse. Prıma OsSserviamo la comunıta CUul destinato lo scritto. DO1 accennN1amoO

due branı (Ap 4-5 Ap 21-2 che esemplıfıcano 11 SPCTANZA CcContenuta
ne] TO

SA %, comuntita dell Apocalisse
La vıta primıtıva comunıta 11O11 facıle La novıta dı Cristo CId S1 travol-

gente carıca dı fascıno, CDDUIC subıito In strıdente CONTrasto COIl la realtäa quot1-

S1 legge ne Prece Eucarıstica «Molte volte haı offerto aglı uom1nı la ua alleanza PCI
de1 profetı haı insegnato SPDCIAIC ne Salve7z7a».

2° Comprendente CaDPD. 40-55 del TO dı Isaıa.
23 LOÖHFINK, SUDOFE FUANZd, Pıemme. Casale Monferrato (AL) 1989,
24 DA COVOLO, «ToO D' nella [[U Parola...», LDEG: Leumann TO) 1991,



M AURO RSATI!I 3

dıana. NC ch1 CTa pronto rendere ragıone SPCIANZA (cir. 1 Pt 3;45); 1870)8| LaTrd-

men doveva frontegg1are opposizıone rıf1uto, derisiıone indıfferenza.
La comunıta eristiana doveva lottare Contemporaneamente due Iront1, quello

dell’autorıta TOINaANa, forte cultura ellenıstica, quello de]l o1uda1smo che rıfıuta-
Gesu COINC 11 MessıAa. Per prımı CIa una comunıta dı insubordinatı dı ıbellı alle

egg]1 dell’impero*, DCI olı1 altrı dı rinnegatı“®. econdo alcunı autor1, la
PETIMANCNZA dı (GH0vannı Patmos assom1glıava p1IU domuicılıo coatto*’, ICO un1-
camente dı AVOTI testimon1ato CrIisto.

erıistianı reag1SCOnO allo strapotere polıtıca LOINanNa che pretende d1 1mM-
anche regole dı vıta relı1g10sa. La CONvıvenza 61 fa SCIHNDIC DIU 1111Cc11e la STeS-

incolumıta de1 ecristianı rischlo: S1 1In1ız1a regıstrare 11 NOIMNEC dı coloro che
DAagahO COM la vıta, COMNMNC Ul eristiano 1pa (cfr. Ap 2139 Accanto alla violenza f1s1-

al SODTUSO rel1210sS0 61 profila 11} per1colo, forse pIu dı confusıone mentale
DCI I’ıntroduzione de]l paganesımo intellettuale cultura ellenıstica. eristianı
1910)81 rlesconoO SCIHHNDIC sottrarsı al fascıno ammalıante dı quella esplosıva miıiscela nata

combinazıone dı esoter1ismo dı magıa.
Non INECIO MINACC10SO l’attacco sferrato dal mondo o1uda1co che, strettos1 al-

tOrnO al mondo Tarısa1co. ne DIU rıg1da ortodoss1ia alla torah la forza dı
pravvıvere alla tragedia dell’anno 70 dopo Cristo. temp10 Gerusalemme VENSONO
dıstrutti, aglı Te1 interdetto L’accesso alla cıtta Con 11 S1Inodo dı Jamnıa 1N-
tOrnOo aglı annı 80-90, viene fissato 11 Caln Scritture g1udaiche, PUTC S1 SancC1-
SG la separazıone ira due grupp1 eristianı SadIrallo coloro che leggeranno le
Scritture tutta la stor1a alla UCe morte risurrezi0ne dı Cristo.

Va infıne ricordato che per1colo NO  a INCNO M1InNaACC10S0O viene dall’ınterno
STeESSa cComunıta eristlana. Gili1 studio0s1 NOn CONcordano ne esatta iıdent1f1caz1ıo0-

de1 grupp1 DIU rischilo): DOSS1amMO definırlı dı tendenza ereticale; COINC Nıcola1-
t1 (cir. Ap che insegnano cComp10n0 11 male, COTMNNC le PEISONC che 61 dıstac-
CanNO DCI oravı dıvergenze dottrinalı (CIir 1Gv 2:19) Ne risulta ı] quadro dı s1ıtua-
zione eccles1ale alquanto instabıle, CoOoN la preoccupante dı eristianı 1ep1dı
INSICU, paurosı1 incoerenti, indecı1sı inchnı al cCompromesso»“®.

Urge rıtrovare glı elementI1 fondantı ella fede, Ursc rıvolgersı al PrInNC1p10 1SP1-
ratore proprıa es1istenza cristiana, urgc rıprıstinare ne SsUua interezza la SPCIaN-

che le triıstı vicende del MOMeNTO POSSONO AVCTI incrinato. Propri0 la di=

25 La cCompos1zıone dell’ Apocalısse S1 data ql dı Domi1iz.1ano (81-96), quando Ia persecuzlone
Nntro eristianı assunto ton1ı partıcolarmente asprı PDCTI 11 loro ıfıuto MCcONOSCeEre 1} tiıtolo d1 deus el
dominus es1g1to dall’ımperatore.

26 [ eristianı chıamatı da1ı giude1l mMINIM C10€ *tradıtor1).
271 I ale opınıone S1 fanno portavoce glı serıttorı antıchn, eir.6  9}De praescriptione

haereticorum, 36:; AL  INO, Qui dives salvetur.
28 DOGLIO, dramma StOF1G DFOVOCU [a fede, Parole al ıta (1992); 439
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venta la lente CON la quale legg1amo alcune pagıne dell’ Apocalısse, permettendocı Aı
Cun1 solfegg] in modo rapsod1co SUl capıtolı 425 DD

Apocalisse A ı1 agnello

capıtolı 4-5 presentano la Chılesa In ascolto g1a purıfıcata interiormente (cfr.
le ettere alle Chiese), che viene invıtata tramıte G10vannı, salıre ın c1elo*?. Da QUC-
STO u0g20, dal punto dı vista C10€ d1 Dı1o0, 6SSa potra guardare comprendere fattı del-
la stor1a che devono accadere, coglıerne la portata relıg10sa le conclusıon1
operatıve.

Questi capıtolı formano una grande sınfonıa dı apertura ne quale VCNSONO
presentatı tre paradıgm1ı sımbolıic1, rıpresi amplıatı In segulto: Dıio0 seduto sul
ira 1a Corte celeste che domına utto, quale S1gnore stor1a la SUa celebrazıone
dossologıica (4,1-1 Ul TO de1 s1gıllı, che contjiene ı]edı Dı1io0 CIirca la
salvezza unıversale COM tuttı relatıvı dettaglı da attuarsı ne stor1a CS 11} Cristo-
Agnello che. invest1ito Sua energla mess1anıca, svela attua 11 plano al D10, la
SUua relatıva dossologıa (5,6-1

Struttura letteraria

OS1 S1 presenta L’artıcolazıone de1 Capp 4-5
presentazıone de]l (0)4168 dı Di1o0 egl1 element!1 che lo circondano
celebrazıone dossologıca dı DI1I0 che s1ede sul (4,9-1
presentazıone del TO de1 sıgıllı 1-5)

dı de] TO da parte dell’ Agnello
reazıone dossologıca conclusıva (5,86-14)

i  N Simbaolıi da decifrare

discorso su] sımboli1ismo dell’ Apocalısse S1 presenta arduo PCI la molteplıcıta
ımmagın1ıuPCI 11 loro 210C0 complesso, DCI l’originalıta SPCSSO SCONCeEertan-

te PCI 10 SVIluppo imprevedibile fantasıa dell’autore Quı1 C} lımıt1amo SCI1I1-

plıcı accenn1?!.

29 ONO ebıtore de1 penstier! seguentI VANNI, Apocalisse, Querinıiana, Bresc1ia 8Ü-
Per una DIU ampıa trattazıone sul tema dell’agnello, cir. L Apocalisse. Ermeneutica, Esegesl, Teolo-

Q214, LEDB  P Bologna 1988, 165-192
3() BIANCHI, L’Apocalisse di (1L0Vvannı. Commento esegetico-spirituale, Qıqajon, Bose VC)

189-199; L Apocalisse di (Ji0vannıl, Paıdeıa, Brescıa 1974, 184-198; PRIGENT,
L’Apocalisse, orla, Roma 1985, 635-726

Per approfondımento cir. VANNI simbolismo nell Apocalisse, Gregorianum 61 (1980),
461-504
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TO Olu1l che STa seduto indıcano la sovranıta assoluta dı DIio
LuttoO 10 svolgımento sStOr1a salvezza.

24 veglıardı (0 anzlanı) (v. SOTIO le 12 trıbu dı sraele + 1 155 Apostoli; 1N-
dossano vest] bıanche, trascendenza; s1edono segg]1 hanno quındı
nNnzıone autorıtatıva: portano COTONC d’oro su] CaDO, de] prem10 OtftenutoO Pıu
che personagg1 ver1 proprI, SOTIO schem1 sımbolıicı DCI indicare {utfo ı] popolo dı Dı10
ne SUua cond1ızione trascendente*“.

vivent] (v. dall’aspetto al leone, vıtello, OINMNO aquıla, SONO LaDDIC-
sentantı dı tutta la creaz10ne (cfr. H7 5-18)”

TO 5S:1) sta ne destra dı Olu1l che aSSISO sul ONO questo sıgnıfica
che olı appartıene totalmente; scr1ıtto su] lato interno quello esterno, DCI indıica-

che scr1tto completo CUul NON 61 DUO aggiungere nulla; infıne sıgıllato CON

s1g1llı, perC10 totalmente indecıfrabıile SUO contenu(to, COINC esprimera 11 segu1l1to
dell’ Apocalısse, contiene Ul p1ano salvıfıco che deve attuarsı stor1ıcamente. ebbene
91a formulato DCI intero, tale pI1anO r1mane inaccessı1ıbıle.

Io plangevo molto (v. 4 ı] p1anto dısperato dell’umanıta che NOn rmesce
capıre la realta in CUul Vive perche 11011 DUO aprıre 11 TO

Uno de1 veglıardı (V. avendo 91a raggı1unto la propria salvezza, veglıardı
SONO In ogrado d1 alutare glı altrı consegurrla, anı anche splegazı1on1.

leone trıb  u dı 1uda, 11 germoglıo dı Davıde (v. Gesu detto leone
PCI la SUua forza ırresistibile; S1 fa anche rıferımento alla mess1anıcıta dı Gesu

B  o reve

La Chiesa-assemblea, purıficata da Cristo. da lu1 invıtata salıre ql c1elo DCI
capıre valutare U rel1210sS0 egl1 avvenımentIı de1 qualı Sara protagonista
spettatrıce (4,1) Non viene alla Chiesa-assemblea, d’ora in pO1 impersona-

da G10vannı, una visione cronachıstica de1 fattı futurı
S 1 tratta Invece dı Scoprıre ne1 fattı che accadranno Ul legame che ess1 hanno

CON 11 rogetto dı Dı1io0 glı event]1 stor1a hanno Uulld logıca, al dı la de]l DUTO fatto
dı CTIONACEa Ma COTILNC potra fare la Chlesa ad evıtare interpretazıon1 alse banalı
eggere la stor1a veramente COTILNC progetto dı Dio? SSa invıtata rıflettere tre
puntı dı rıferımento: Olu1 che seduto sul LronNO, 11 TO l’agnello.

3° Secondo alcunı autor1, sarebbero santı dell’ AT 1n CUul erıistianı vedono loro antenatı ne fede
(cfr. 11 1UINECETO arebbe dall’organızzazıone del culto, COS1 COMMNEC la troviamo 1n Vr „3-1

(cir. HARPENTIE. I/na ettura dell’Apocalisse, rıbaudli, Torino 1978, 23) Per al  z
autorı S1 ll angelı dı esser1 cCorte celeste S1 cıtano passı COTMNC Is 24,23; Sal
89,8; Gb 13‚ (cir. L Apocalisse, 73) Per unNa TASSCcCRNa DIU dettaglıata, cir. SYNGBERDE
FO Revelation, Doubleday, New York. 1975, UFE

44 Per Te interpretazl1on1, cfr. ASSYNGBERDE FO Revelation, SE Dal 11 secolo,
ConN Ireneo, SOT1IO dıivenuti ımbol1 eglı evangelıstı.
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personagg10 seduto sul 'oNO S1 subıto G1lovannı, appCHa a_

la pDorta del c1elo. Dio Non (0ECcOHS nom1ınarlo esplıcıtamente NEINIMMNECNO deser1-
verlo, perche DIio trascendente SUuPpCIa qualsıası possı1ıbılıta descriıttiva. L’autore
pero dı dırc1ı qualcosa COM rferımento materı1alı prez10s1.

dı ellezza che PIOINANA dal esto rımanda senz’’altro Dı1io Eglı inef-
Tabıle, inesprimı1bıle, CDDUIC NOMN riımane estrane: alla vicenda egl1 UuOM1N1: uscıto

SUua trascendenza, ha CONTra: COoON loro un’alleanza nell’arcobaleno dı
(mZ OTa anche intorno ql TO D1i0 onnıpotente COINC fa capıre
l’ımmagıne che 10 rıtrae seduto sul la Sua onnıpotenza anche al EerV1IZIO de-
glı LuOM1N1: fa sentire la SUa VOCC 4,5) coinvolge anche altrı esser1 SUa cCorte
celeste. elemento ımportante nell’ Apocalısse, dove rıtorna ben vol-
te34 DCI indıcare S12a 11 dı Dı10, S12a quello dı altrı rassıcurante, PCI Ul credente,
SaAaDCIC che, DIU alto de1 tronı egl1 imperatorI1 potenze demoniache, S1 olloca
11 dı Dı0

DIio0 che interviene, ırresistibile la ode prıma viıventi, DO1 24
veglıardı. La Chilesa-assemblea che deve fare SUC le loro parole: «San(to, Santo,

ı] S1ıgnore Dio0 onnıpotente che CId, che che viene'» 4,8)
TO TO che STa ne IL1LAanNlQO destra d1 D1io0 5: scr1tto NOoN

poss1ıbıle leggerlo perche ermeticamente ch1uso CON s1gıllı. In CSSO Contenuto Ul
plano dı DI1i0 suglı avvenımentI1ı suglı uOMIn1. Iutto fissato da D10 NESSUN 5BSSST6

creato puUO entrare ne logıca dı Dı10 5:5) Poıiıche 11 rogetto dı Dı10 scr1tto ne]l TO
rıguarda fattı che interessano tuttı olı uOm1n1, 11 planto dı (HOovannı 11 pıanto 1spe-
rato dı ognı UOTINNO che 1910)8| rliesce interpretare la SUa vıta, 11 che 6sSSa ha, 11
lore egl]1 eventI1 che la COMPON£ZONO. Fortunatamente esIiste una parola d1 consolazıo-

«Non plangere! leone trıbu dı 1U| ha vinto: ın grado dı aprıre 11 11
bro SUO1 s1g1111» 5,5) questa mister10sa la Chıiesa-assemblea S1 rlanı-

prende coragg10. Ma COINC S1 concretizza la promessa?
L’agnello. Con ula ser1e dı ımmagın1ı simbolıche 5,6) la Chiıesa-assemblea

SCODIC nell’agnello Cristo StEeSSO, che rassume la Nzıone sacrıfıcale dell”’agnello pa-
squale dell’ Esodo quella de]l dono dı se de]l servıtore dı JHWH dı CUul parla 11 Deute-
Olsala. Ma Cristo-Agnello pensato In pledi, nell’atto del triıonfo r1surrezi0one
CON la totalıta dell’effic1ıenza mess1i1anıca (7 corna). Subı1ito dopo la presentazıone dı
Cristo-agnello 1n1ız1a la SUa azlıone: egl1, COM gesto solenne che riıchı1ama MOVI-

lıturg1co, S1 aVVICINa al TONO prende 11 TO dal seifte s1gıllı.
progetto dı Dı0 SU. stor1a da questo MOMentO ne manı d1 Cristo. Sara

lu1 ad aprırlo progressıvamente, rıvelarne ogradatamente 11 COontenu(to, impegnandosı
realızzarlo: Ul dı Dıio0 COoON {utto C10O che CSSO comprende PECISONGC, fattı, 910-

34 Con la massıma concentrazıone nel Cap. Oove rcorre Vo
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1e. olor1, avvenımentI1ı socılalı polıtıcı dıventa comprensı1biıle solo alla luce dı GT1
STO Cristo Ia chiave StOFrLA®.

La Chiesa-assemblea fara l’esperienza In tutto 11 decorso seconda parte
de]l TO Ma fın d’ora S1 da un esplosione dı 9101a. Comprenderä anche
quale dovra SSSEIE 11 SUuUo COomportamento Per specıficarlo ulter1ormente,
”’autore dell’ Apocalisse fornıra ne pagıne che SCRUONO tutta ula ser1e dı paradıgm1
apposıtl, al schem1 dı intellig1bilitä teologıca.

ntanto la Chiesa-assemblea HNON poträa HON farsı, Insıeme LUutto 11 creato, Ta-
gonısta dı ulla espressione dı lode, dı fede, dı9 dı rıngraziamento: Olul che
s1ede sul NO all’agnello la benedizione, ]’onore, la glorı1a, la forza per 1 secol1ı de1
secolı!

Apocalisse DEZDD ıl UÜUOVO

La visione finale vale COINC rpıeNO d’organo che conclude solennemente la
celebrazione dı tutto Ul TO La comunıiıta eristiana ha b1isogno dı Certezza che L’auto-

trascrıve CON maestria SUL spartıto teolog1co0 pagıne conclusıve. 1 verıfica-
ogrande rInnovamento una profonda trasformazıone CHE, mutando radıcalmen-

’esterno l’ınterno, rendono sınfonıca L’esistenza eristiana. 11 dı quel-l’eterno che lega ın modo indefettibile la DOSa CON ’Agnello
La ez1o0ne Gerusalemme (Ap 21,1-22,5) 11 Contrapposto lumıno-

alla UOSCUTa pagına de] Q1Ud1Z10 «DaDbılon1a la grande, madre prostitute»
(Ap 7-18)°° Dopo Ul preludıo a] tema (21,1-8), I’ınteresse S1 fissa SUu. (Geru-
salemme (  ‚10-27 sul Paradıso)?”.

GF  — La CreaziOoOne (21,1-8)
La Visione creazi1one (v. vocabolarıo nNOovıta anıma

questa parte NUOVI SOTIO 11 cı1elo, la terra, Gerusalemme. tutte le COSe O1 tratta dunquedı rIinnovamento unıversale g1a annuncılato da Isaıa (66,22) Che COSa nasconde
questa novıta? Es1ıstono due Up1 dı novıta secondo 11 de]l nNeOS 11 In

cronologi1ico, quanto all’orıgine, &10vane, unque; kainos Iinvece 11 qualıitativa-

35 GIOVANNI {{ inızıa la SUua prıma encıclıca (4 CON queste parole «I Redentore
dell’uomo, Gesuü T1StO, 11 cCentro del Stor1a» (Redemptor Hominis, documento CON-
cılıare G(raudium 21 Spes g1ä scrıtto: «ECCOo, la chlesa... crede ugualmente dı 'Ovare ne] SUO S1ıgnoreMaestro la chlave, 11 Centro 11 ıne dı tutta la stor1a UINalla)}» (GS, 10):; zl S1gnore 11 iıne stor1a
umana, ‘1l focale de1 des1iderı stOr1A C1viltä’, 1] entro del SCNCICy la 9101a dı ogn]la pienezza delle loro aspırazıon1» (GS, 45)

30 (r 'ANNI, Apocalisse, 17137
&'] BIANCHI, L Apocalisse, 189-199; PRIGENT, L/ Apocalisse, 635-726:;:L Apocalisse, 184-198
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11 dıverso dal solıto. Apocalısse allora la creaz10ne
COTMNC la splendıida conclusıione rıvelazıone salvıfıca dı Dıio0, 11 ermıne ultımo

er1istlana. "NUOVO’ dı Apocalısse l”’antıtes1ı dı quan{to bbiamo
SOTIO o]1 occhın.

S1 dıice che 11 cıelo, Ia terra ı] INaTre SONO SCOmMMParsı, perche ess1 SOTI1O le ZOUO11C

dı influenza de]l male, Soprattutto 11 INaTrc che immagıne miıtica opacıta
mı1ınaccıa SUu vita, GOÖMG barrıera fra la schlavıtu la 1ıberta (cir. Esodo). Mentre 11
INaTe ScComparıra DCI SCINDIC, 11 c1elo la terra aTrTannO rinnovatlı. DIio0 NON fa CGS

fa tutte le COSC Ap
La visione Gerusalemme (v. G1a cantata da Is 60,1-9 COIMINNC

espressione ideale de]l popolo dı D10 rinnovato riscattato, la Gerusalemme dı-
venta nell’Apocalısse ı] popolo dı Dı1i0 unıversale; al dı barrıere che lımıta-

OTa ol]1 uOmiIn1, le porte cıtta-popolo SONO p  C In tutte le direzi0n1 242255
“ıntera amıglıa de1 salvatı, la amıglıa dı Dio egl1 uom1n1, dı CUul la Chle-

sa-popolo dı Dı10 sacramento nel mondo®®. tale questa cıtta perche viene dall’alto,
discende da DI0 dı una da lu1 STEeSSO riınnovata. All’ımmagıne dı cıtta S1 d
gıunge OTa quella dı fidanzata che S1 PICDaLdA DCI le la SUa veste dı 1NO0 SONO le

o1uste de1 santı
C) Una VOCC potente dal TONO (VV. 3-4) Quası antıcıpando le moderne tecnıche

aud1o0v1S1ve, alla Vvisıione la parte udıtiıva. Dal una VOCC dıchıara che DIo
dımoreräa OO Il SUO popolo La Gerusalemme realızza ”antıco (cfr. LV
261 1-13) La novıta consıste ne SCOMPDATrSa de1 segn1 abıtualı PTESCHZA dı D10
Ne stor1a dı sraele nube, AICa dell’alleanza, emp10) D10-con-nol, che S1 fa PIC-

tuttı olı uOm1n1, 11 lıbera da ogn1 negatıvıta: la mMorte COI Lutto 11 SUWUO cortegg10
dı malı vınta definıtiıvamente.

DI1io0 parla In prıma PCIrSONa (vv. 5-8) Quello che Aa0O10M' PCI 11 SINZO-
ol «Se unO In Cristo, una Creatur. le OUSe vecchıe SOT1O passate, BÜ

SOT1IO nate dı 1UOVC>» Or SE/ l’Apocalısse lo estende al intero COM 1’assı-
curazıone dı DI1i0 STteSSO «ECCO, 10 faccıo tutte le COSC)»

Solo IS DCI la prıma volta ın ı] 1bro. DI10 parla ın prıma DCTSONA DIO-
clama la notizla, Centro culmıne de  1ntero TO Ka comunıta che sta In
ascolto NON DUO che trasalıre dı 21018 DCI questo aNNuncIO. Una incredulıta cl1eca DUO
vedere soltanto 11 mondo esterno, che invecchıa ne SUa depravazıone, la fede
DUO9ira le ombre, la INanO d1 D1io0 che fogg1a dı 11 1 COmMp10N0
le antıche 1 sara ”’acqua vıta 1L’uomo aVra apporto filıale COM

Dio Gerusalemme, Satana la SUa stırpe 1910)81 AVTaNNnNO cıttadınanza DCI
loro sara riservata la seconda morte, ımbolo negatıvıta assoluta ırrevers1ıbile.

4X «F S1ICCOME 1a chıesa In Cristo COIMINC sacramento uUuNO irumento de  iıntıma
unıone Con Dı0 dell’unıta dı tutto al SCHCICs continuando l’ınsegnamento de1 precedent! concılı,
ntende COM maggı1ore chıarezza iıllustrare al SUO1 fedel]ı al mondo intero la SsSua natura la SUua mi1issione
unıversale» (Lumen gentium,
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(HOovannı rmceve ’ordine dı SCI1vere le parole dı Dıio0, affınche S1 SCINDIC
verıificare SOPrattutto CONstatare la edeltä dı Dı10 nel mantenere la Sua

«Come clascuna lettere S1 chiudeva CON una parola dı vittor1a (Ap Z
anche ı] discorso dı Dıi0 termına CON una al vincıtorı»>?.

g  N E UOVA Gerusalemme (21,9-27)

Vıene ripfeso 11 tema Gerusalemme celeste, ıIn Uulla vis1one-deserizione
DIU dettaglıata che la Comunıta in ascolto spontaneamente COontrappone alla preceden-
te Vvisione d1 Babılon1i1a splendore magnıficenza dıventano OTa sıgla de]l bene del
trionfo“®.

a) Fıdanzata, cıtta (VvV. 9-14) S e Ap 22 parlava dı ‘fıdanzata’, Ap
21,10 parla Gerusalemme COTIMNNC dı "Sposa’ quası che Gilovannı volesse al-
ludere alle Ormaı celebrate CONSUuMAatTe ira Cristo 1’umanıta rınnovata, in Uulla

comunı1lone dıventata perfetta. La glorıa d1 Dıio0, OV VCIO, la STesSsSa dı DIio la
pervade irradıa interamente, lo splendore cıtta d1 D1io0 viene descrıitto CON |’alu-

stesse ımmagını (piıetre prez10se) che descrivevano D1io0 seduto sul (Ap
4,3 9 21 La Gerusalemme, ımbolo geografico del pDopolo dı Dı0 coabıtante
CON Di1io0 STESSO, DuUO GSSOTE OTa dettaglıatamente descriıtta COMINcCI1are dal SUOo aspetto
esterno

«Un ogrande alto UTO>» NON DCI dıfendere la cıtta, le CUul porte SONO SCINDIC
> COTINC frontiera siımbolıca che SCDalIa C10 che dentro da C10 che fuorT1.
1LUINECETO 12 e SUO1 multıplı) domına la deser1iz10ne fa rıterımento al s1ıgnıficato DC-
culhıare cıtta COINC compımento profezıe dell’antico del sraele
L’unıta ira le due alleanze, ıntima strutturale relazıone fra sraele (le «porte» COM

F OM1 trıbu dı sraele la Chlilesa ecristiana (1 «basament1» CON 12 omı1 egl1
Apostol1) voglıono sıgnıficare L’unıversale popolo dı Dı0

Immensıta perfezıone cıtta-popolo (vv. 15-21a) Le misure cıtta
SOTO ugualmente sımbolıiche (12x12x12x1000): danno 1’ıdea dı immensıta C1 che

ogn1 immagınazıone) dı perfezıone orma quadrangolare, altezza uguale
alla ase La forma &79  an base quadrangolare, CON lunghezza, altezza larghezza
ugualı, fa PECNSAIC cubo o1gantesco, dı perfezione; In forma cubica CTa

stru1to anche 11 Santo de1 Santı nel temp10.

39 L’Apocalisse, 186
4() Non ANnCcanNO nella tradızıone giudalica enfatiche celebrazı.on1 dı Gerusalemme: S1 ecgga questo

midrash dı abbıno de]l secolo «Quando Di10 Cre0 11 mOondo, Creo pOrz10n1 dı bellezza, attrıbul
Gerusalemme al mondo; cre0 porz10n1 dı ScCIlenZa, attrıbul Gerusalemme al mondo; Di10

creo anche porz10n1 dı dolore, attrıbul Gerusalemme al mondo». Ovvıamente, ne Gerusalemme
eleste 19(0)81 pensabıle la de]l dolore
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Le dimens10n1 SOTIO semplıcemente immense, impossıbılı DCI una rappresenta-
z1one dal V1IVO, possıbılı S1 alla Nzıone cıtta dı raccoglıere, ideal-
men tuttı ol1 uUOM1N1: 11 lato de]l megacubo arebbe dı oltre 2 200 (12.000 stadı)

l’altezza ILLULT: dı CIrca 65 (144 braccia)*.
materalı prez10s1 dı CUul CId costrulta la cıtta ne1 18-21a richiamano le 1 -

magını de] HB costitulscono UTlLO SVIluppo: ess]1 HON interpretatı{
M' vIist1 tuttı Insıeme COMNC modo DCI deserivere la lumınosa rısplendente
ellezza Gerusalemme., colma vicınanza dı Dio*
Esıste DO1 riıchiamo pIU sottıle. SOomMmMO Sacerdote portava sul quale

fissate 12 pletre, ımbolo 12 trıbu Quando entrava nel temp10 61 PDONCVA
alla dı Di10, le 12 trıbu, rappresentate ne pletre de]l man(to,
CON! CON la glorıa dıyına: «(CO0s1 Aronne porteräa 11 OINC egl1 Israelıti sul pettora-
le de]l S1Ud1Z10, Ul SsSUuOo5 quando entrera ne]l Santo, COINC memorIlale davantı
al S1gnore PCI (Es 28:29)°

C) Non v1d1 alcun temp10 In 6552 (vv. 22-27 Osservazıone ester10re, S1
OTa all’ınterno cıtta In CcSSxa 1910)8| esIiste temp10 perche Dı10 STeSSO ’Agnel-

10 SONO 11 SUO tempI10. Se la Gerusalemme sognata dall’autore 1910)81 ha temp10 perche
SOT10 sparıte le mediazıon1 che DONSONO In relazıone |’u0omoöo CON 11 dıvino; Ormaı
tutta la cıtta &x la cComun1lone CON Dı10 spontanea. S1 notera Ul orande PTrOSTCSSO.
NOoON soltanto Dı10 dımora COM glı UuOMmM1n1, DIo STeESSO la dımora egl1 uom1inı17*.

S1 rıtrova qu1 la teologıa de] Vangelo SU immanenza recC1proca tra 11 CIC-

de Cristo®, anzl, qu1 61 compı1e la tralettor1a spazıale de] credere-andare-rımane-
11 diıscepolo colu1 che des1dera CONOSCCIC dove sta (Gresu DCI «dimorare DICSSO dı

lu1» (GVvV 1,39) Quı1 Dıo0 viene incontro al b1sognoO dell’uomo dı COM DIio Se DI1io0
presente, allora la notte, 1ımbolo dı qualsı1ası negatıvıta, 1ON es1istera p1u (21:255)

La luce eterna che dı Dı10 iıllumına tutt1ı S1 realızza la profezıa
dı Is 60,19 ramıte colu1 che proclamato: «10 SONO la luce de]l mondo» (Gv
8,12)

Ma ANCOTAa Uulla volta L’unıversalıta confinı Gerusalemme,
che Vive luce-vıta dı Dı10, 19(0)81 una unıversalıta automatıca Z ;2{) INCSSa-

SE fissıamo In 1585 l’equıvalenza al uUNO stadıo, S1 hanno CIrca 2220 Km, 100 VO. 1a st1ma che
Erodoto faceva dımens1on1 dı Babiılonia, cfr. Apocalisse, EDB, Bologna 1993, 150
Se fissıamo In 45 l’equıvalenza all bracc10, S1 ottengonO 64,8 PCI l’altezza 1L1UTa

42 Per 1ste analoghe eir. Es 28,17-20; 9,10-13; K7 ZO.15
42 «In questa manıera, quando S1 aVvvVlcına Dıi10, 11 sacerdote gl1 presenta tutto il SUO popolo, durante

la ıturgıa 1 adorazıone dı lode, dı esplazıone dı intercessione» AUZOU, Dalla servitu al SEerVIZILO. Il
O dell Esodo, EDB Bologna 298)

44 ualcosa dı sımıle CTa annuncı1ato dal profeta Ezechıiele che conclude la deseriz10ne
SUa cıtta ideale COSI1: «La 51 chliamera da quel 9107N0: La 11 S1gnore» (Ez

45 Cfr. ‚emploi du verhe ‘"demeurer dans la mystique johannique, NRI E
(1995). 843859
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910 da lırıco dıventa esortatıvo: la comunıta 61 sente esSOTrtata manteners1ı ontana da
negatıvıta moralı. orteI S1. porte SU1 quatiro latı. DU SCINDIC porte DCI d1i=-
stinguere quello che sta dentro da quello che STa {uOT1: «Non entra In 68552a

Nnu. dı 1Impuro, ne ch1 COMMEITE abomıinıo0 Tfalsıta, solo quellı che SONO scrı1ıtt1
nel TO vıta dell’ Agnello» (21:2/)

3.3  o UO Paradiso (22,1-5)

13 cıtta dı Dıo, finora Contrassegnata COINC la cıtta luce viene OTa

rappresentata COINC la cıtta vıta. Non semplice rıtorno al prımo paradıso,
eVvoCcato dall’albero vıta, semmaı 11 comp1ımento de] progetto-Paradıso 1scr1ıtto
ne prıma creazl1one.

Un fiume dı V1Iva, che in EZ SSOTga dal temp10 1ın Gv 7,38 dal
de]l credente, In Ap 221 SSOTga dal dı |D3T®) dell’ Agnello, sostitutivı de]l

temp10. L’acqua «11mpıda COINC cristallo» perche 7acqua 1ıta STtesSsa dı Dıo0
Un albero vıta In alla plazza SU. due rve de]l fiume s1ıgnıfica la vıta
StesSsa dı Dıio0, completa PCICHC dıspos1zı1one dı tutt1ı «Je foglıe... QuUar1SCONOX,
perche nel mondo NON CI Sara p1u ne malattıa, ne dolore, ne morte Allora
dremo la faccıa dı Di1o0 (cfr. 4 perche eg]1 abıtera CON olı uOM1n1 sara la loro Casa.

Potremo vedere Dı1o0 COS1 com’e (Mt 5983 1Gv 32 Sara la massıma beatıtudıne,
quella che placa la DIU profonda aspırazıon1 dell’uomo*®.

Se tutto questo VCIO, cCom’e VCIO, 11O11 resta che oriıdare: Maranad tha*'

LE ARATTERISTICHE SPERANZA

Proviamo OTa raccoglıere In alcunı punt! datı essenzl1alı SUu. che
anıma sostliene tutta l’Apocalısse.

46 ualcuno ede corrıspondenza tra (m FEA Ap S0 che syOT1O rıspettivamente ı] princ1p10
la iıne della rıvelazıone: «Non bısogna dimenticare che tra questo g1a dell’ın PIINC1IP10 11 non ancora’
della realızzazıone finale, 10vannı ede ne Chlıesa antıcıpo unNna garanzla del comp1imento. C110 che
S1 Compıra pıenamente nel egno0, S1 realızzato nell’economıa sacramentale. stor1a dell’umanıta
(Genesi) S1aMo0 passatı alla stor1a della Chlıesa (Ap 2-3) al egnO0 (Ap 21-22)» BIANCHI, L’Apocalisse,

193-194).
4] Questa espressione COMDAIC In Cor 16,22 G1 presenta 1n BICCO indıcazıone dı accento

Essa traseriz10ne dell’aramaıco Marand tha che sıgniıfica *“VIeNI S1gnore’. Possıbıile, anche LLICIHILO proba-
bıle, la TaMaran atha allora l diventa al S1gnore viene’ Tale espressione entra ben presto nella
lıturgia. Ap Z 20 rıporta la traduzıone: 11 manıtfesto CONTESTO lıturg1co 61 Oota ne] solenne Amen dı rısposta
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AF Tensione il futuro COMeEe purificazione CONVerSsSiONe

I1 messagg10 alle chiese, 1ımbolo c1frato dı la Chıiesa, equıvale ad
una rlunıone lıturg1ca In CUul la comunıta eccles1ale S1 mette In ascolto de]l SUO S1gnore.
Le ettere hanno quındı 11 ruolo dı atto penıtenzı1ale che rende la comunıta CaDaCCl d1
ascoltare discernere 11 stor1a. Prendiamo, ad esemp10, la dura requilsıto-
ra alla chlesa dı Laodicea: «Poıiche se1 t1ep1do, C10€ ne ne Ca  O, STO DCI VOm1I-
tartı m1a bocca» (Ap 3,16) Tale drastıco lınguagg10, apparentemente SCI1Za d}
pello, In on lınguagg10 dı Cristo che h008 la Sua Chıesa, 10 la vuole
ımpantanata ne palude mediocrIita, sollecıtandola in mOodo V120r0S0 COSTITU-
ITrs1 SeCONdoOo cCanon1 esigenze de] S1gnore

Infattı S1 notera DOCO DIU avantı la infinıta dolcezza dell’ımmagıne dı Cristo che
STa alla bussare, In dı una pronta rsposta dı ch1 STa all’ınter-
I  » che alla lumınosa interpretazıone: «10 tuttı quellı che AL 11 rmprovero 11
castıgo» (Ap 3,19) La dıvına parola SCTIVC quındı purıficare trasformare: «La
chlesa S1 spınta ouardare al Cristo futuro, al Cristo che rıtornera, colmando,
COM una que1l vuot1ı dı lu1 che OTa rıtroviamo ne stor1a.

In vista dı questa pıena, la chlesa 11 b1sognoO dı trasformarsı DIO-
Dr10 DCI CSSCTIC 11 DIU poss1ıbile simıle Cristo, CON lu1 a] mMOomento
SU|a venuta»“®

Possibilita di ettura StOF1LG

Anzıtutto esiste Uulld stOor1a fatta dı event]1 dı uOM1N1 tale stor1a raccolta.
Ge6 11 del 1bro, DIU propriamente rotolo. scr1tto ıIn tuttı ol1 spazı possı1bılı:
NESSUNO nıente f1g110 del CAaso 1ImprovvIisazlone. Con C10 S1 afferma che la
stor1a NON unNna mına vagante che puUO SCopplare da MOMmMento a.  D ne 1N-

si9me dı assurdıta. Nnoltre 61 afferma che tale stOr1a saldamente INanOo dı
DI10

La destra notoriamente la INanO forza quella che brandıva la spada) ed
anche la parte posıtıva: Stare parte destra indıcava uUNO STatO dı vantagg10 dı

vittorı1a (cir. Sal FTO:1: Mt Questa stor1a, raccolta saldamente ne I1anlOo dı
Dıo0, DUTC una stor1a interpretata, dotata C10€ dı intellıg1bilıta, NONOstTante alcune
incongruenze.

48 VANNI, «Beatıi gli Invıtatı alla end delle dell Agnello» (Ap 19,9) La
nell Apocalisse, Parole Spirıto ıta (1984), DE
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L’accettazione ıl contingente 11 neZatıvo

Ne che la SPCIaANZAa aluta ad aCC 11 contingente 11 negatıvo che
DUIC S1 dıspıegano ne stor1a. All’apertura de1 Varı s1g11lı accade qualche calamıta.
Sperare sıgnıfica anche sopportare attraversare 19 stor1a, condiı-
videndone tutte le vicende. arebbe contrarıo alla l’attegg1amento pess1im1-
St1CO dı coloro che: impress1ionat!ı dıfficolta, NON ammettessero la potenza del
Rısorto che trasforma la stor1a dal dı dentro, assumendola in tutta la SUua realta.

44 MoOvenle

quındı chlaro che la MO segreta ha una dıvyıina: «La
salvezza appartıene al NOSTITO DI1i0 seduto sul TONO all’ Agnello» (Ap 7,10) L’autore
dell’ Apocalıisse rappresenta Cristo che combatte U male ne stor1a. FapPIC-
sentandolo COIMNC 11 m1ister10so cavalıere COI 11 mantello intr1so dı SaNsucC (allusıone
alla pass1ıone) sul] avallo bıianco (allusıone alla risurrez10ne). orta duplıce
NOINC, uUuNO indecıifrabile, ımbolo SUa trascendenza, altro «Verbo dı DIio» DCTI
indıicare 11 SUO ruolo dı rıvelatore efficace volonta dıyına fedele esecutore de1
SUO1 disegn1 (cfr. Ap 19,1 1-13)

S1 tratta dı ulla attıva, S12a DUTC mister10sa, dı Cristo all’ınterno
stor1a. La comunıta eristiana assımıla questo messagg10 complesso che ruofa
alla DCISONA dı Cristo, sorgente inesaurıbıle SUua «(OsS1 11 STUDDO, 1M-
parando dıagnosticare 11 male da VIC1INO, rafforzera la SUua 1ducı1a ne vıttor1a f1ina-
le»®?

43 Le prospettive

La ha PDCI SUa natura un prospettiva futura ed escatologıca. nfattı
’ultıma parte dell’ Apocalısse nfonde fiduc1a alla comunıta ın ascolto PICSCH-

tando ın antıcıpo la soluzione finale vincente: cadranno tuttı protagonistı negatıvı
ad ess1 Ssuccederanno <Uun c1elo una terra» (Ap 2119

La novıta apportata da Cristo sara partıcolarmente visıbıle ne cıtta, u0g20 dı
incontro dı CONvıvenza eglı1 uOM1n1. In questa cıtta, elevata al dı fiıdanzata
che dıventa gl1 uOM1n1 aTrTannO capacı dı parıtet1co U1p1CO dı due
SpOos1 CON 11 Cristo rsorto: «Questa capacıta da Capog1ro dı 11 vertice de] p —
tenz1amento del bene COMEC 6CSSO S1 realızzera ne sStupore Gerusalemme 1UO-

va Ea meta addıtata, desecrıtta perfino intravısta, NOoN AaANCOTa raggılunta. Rı-
INane lo Spazlo SPCTANZA.

44 VANNI, «Beatıi gli Invitatı alla end delle dell’Agnello», JN
5() !bidem. 240
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ruolo ftestimonianza

Nell’attesa de]l cCompımento definıt1vo. U male invade ANCOTAa la stor1a cont1-
NUa sferrare SUO1 attacchı. Se n erano accort1 prım1 eristi1anı: anche PCI questo

entrat1ı In CYTIS1. credentI1 allora SOTI1O coloro che anno evıtato la contamınazlo-
ıdolatrıca insıeme all’ Agnello (CIr. Ap 74'5 ’ la loro scelta radıcale dı

edelta Cristo 11 ha pero espost1 pu  1Ca ınfamıa. «In tale Conte StOr1C0 SPIr-
tuale 11 fondamento coincıde COI quello COSTaAanza fino ql martırıo.

er1istianı chlamatı alla testimon1anza SUPICMA SOT1O assoclatı a] destino de]l martıre
DCI eccellenza; 11 Cristo UCC1SO, costitunto da DIio0 s1gnore g1udice stor1a»> .

Eglı richıede dı segulrlo sul sentliero pasquale da lu1 tracc1ato: «Quellı vestit1 dı
b1lanco, ch1 SONO onNn!| vengono? E SS1 SONO coloro che SOT1O passatı attraverso
la ogrande trıbolazıone hanno lavato le loro vest1 rendendole jJanche col del-
1’Agnello» (Ap 7,13-14) La9annunclando un opera d1 trasformazıone DFO>
on che interessa 1 singolı le STTU' de] mondo, richıede quıindı una personale
collaborazıqone: 11 futuro 1 cammına in modo ODCIOSO, partecıpando ollabo-
rando COI l’artefice princıpale, Cristo. Stor1a ed eternıtäa, sofferenza glorıa, male
bene 1 TIINCOrroNO S1 intersecano, la SPCTANZA assıcura 919 lascıa intravedere la
vıttorı1a definıtiıva.

Dimensione Comunitarıa ed ecclesiale

La ing1gantısce, valorizzandola al massımo, 1a dimens1ıone comunıta-
ra ed eccles1ale. La conclusıone del Can una solenne ıturg1a celeste, CUul partec1-
DahlO tuttı redent1 mediante Ul <«Canto 1UOV O)>) (Ap 5,9), unNnO de1 frammentI! Innıc1 che
riımandano alla lıturg1a comunıtäa raccolta attorno al TO all’ Agnello. La stor1a

salvezza S1 costrulsce COM Cristo 616)  e tantı altrı che partecıpano alla STesSSa

esperlenza: zl popolo de1 redenti, che ha unla dimens1ione unıversale, condıvıde la
condı1ızıone mess1i1anıca sacerdotale del Cristo»>?.

quadro finale

quadro che conclude l’Apocalısse 11O la 1ıne de]l mondo, ne la risurrezione
de1 mort1! ne 11 Q1Ud1Z10, 11 trionfo del S1gnore, 11 compımento dell’attesa la [Ca-

lızzazıone SpCTaNZa. utto mondo rinnovato fa da COrnıce all’ıncontro ira DIio0
la Gerusalemme, la la cıtta, ımbolo comunlone perfetta ira Dio

credenti. In questa festa dı alleanza SONO SCOmMParsı tradızıonalı nemi1c1ı GCGOTHE la
sofferenza la

FABRIS, Attualita della CVUANZUU, Paide1a, Bresc1ia 1984, 1 10-1
52 Ibidem, 113
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S1 instaura unla CONv1Ivenza pacıfıca, ne S1Curezz7a ne prosperiıtäa. ara-
diso l’annunc10 profet1co de] comp1ımento 5quando fedel1ı incontre-

faccıa faccıa DIio 1’Agnello, regnando COI loro DCI SCIMPIEC (cfr. Ap ‚3-5

| N SPERANZA

La lettura Bıbbıaa In generale dell’ Apocalısse In partıcolare corroborano
11 NOSTIrO tema «Ogn1qualvolta 1a parola d1 DI1Io viene ascoltata, 6cSSa NON sSolo parla dı
9 unla SPCIANZAa che prende Carne ne nostre vite ne
parole»”. S1amo0 postı dı fronte sollecıtazıon1 che DICINONO una ulteriore r1-
flessione, dı scelte operatıve.

SE Costruire ılm vertehrato

Ea possiede intrınseco rıferımento ql futuro eristiano GCOH la SUua
contribuisce rendere vertebrato 11 empo, raccordandolo CON 11 passato

sbirc1ando g1a nell’eternitä: «La esige una SOTTAa dı dıirıtto dı prelazıone del-
l’eternıta nel futuro dı assunzlone de]l futuro da parte dell’eternıta. Ma questa implı-
cazıone questa es1igenza SONO vissute ne] presente»>“.

Faccı1ıamo allora forza che 1a la capacıta dı percepIire, dı
intuire, dı prevedere. SSa NOn semplıce buon$ fiducıa congenıta che fa vol-
SCIC DCI Ul meglı0 le COSC, dınamısmo che valorızza 11 passato getlla NC COM 11
futuro La uttura ı] mpo, gl1 dona insıeme valore una effettiva COMN-
inuıta.

Quando viene INCNO la SPCIaNZg, 11 legame COM 11 passato 61 lımıta I1MoOrso
rımp1anto L’orientamento il futuro 11 empo dısarticolato, vissuto In
modo segmentato frammentarıo. Impediamo al mMpo dı dıventare mollusco!

Investire INn

1amo0 6ESSCTC capacı dı “sprecare’ COINC Marıa dı Betanıa (CIE GV _ 2:3) D:
In altre parole. dı investire mezz]1 energ1e COS]1 capıtalızzare ne1 oranaı de] c1elo.
210vanl, DIU egl1 adult1 enNtonoO ”’assenza dı DCI la povertäa dı Orzzont]! loro

54 La DEFEHNE sorgente lettera de]l Maestro dell’ Ordine invlata al
domenicanı in data D Regno-Documenti 138:147 (la cıtazıone
139)

54 La dimenticata, Queriniana, Brescıa 1975, DD
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propost1””. Iroppo SPCSSO 10 slogan nglese no future caratter1ızza m1serevolmente 11
mondo g10vanıle.

Rısveglıiamo In loro s1istematıcamente la 1amo0 coragg10
fare coragg10 CHeE, COTLLC PTODONC Ul profeta alachıa, 61 CONVverta 11 de1 padrı

1glı 11 de1 1glı padrı (cfr. Mal 3,24) Se accettiamo l’espress10-
attrıbulta ad Arıstotele, SeconNdo CUul «Ja fatto ad occhı apert1»,

NOoN em1amo0 dı addıtare idealı ograndı impegnatıv1; crediamo alle immense rsorse
egl1 altrı, de1 g10vanı In prıma f1ıla Educh1amoli1 SDCIAIC, alutiamoli1 SORNaIc (CIt.
Is 2): lavorando CON loro perche 11l diıvent1 realta. ome 11 profeta Ezechiele,
sappıamo C, eventualmente., Scrıvere il TAU dı salvezza SU fronte egl1
uOM1Nn1 (CIr. 7 9,4-6)°°

SE C’antori dı

eristianı hanno una chiamata alla (CH. Ef 1,8), COMNC alla fede alla
carıta: unNa vocazıone In vista mi1iss1ione. Non 61 pero dı optional tan-

LLICIIO dı bene da godere In egolstica solıtudıne. Appartıene al NOSTITO StTtatutfo V1-
VOeiIE alımentare la fiduc1ıa nell’ogg1 PECNSAIC futuro m1glıore?”.

Faccı1ıamo forıre In nNnO1 segn1 pasqua DCI esemp10, inguarıbile ottim1ı-
SIM la certe77a che l’amore DIU forte morte, l’ımpegno DCI la vita,
la voglıa d1 cComunıcare CON tuttı PCI orıdare le nostre certezze che VENZONO da Cristo.
ome Di1io0 alla ine dı ogn1 g10rN0 creaz1one, sappıamo rıpetutamente CONnstatare
che COSa buona» (Gn a010 1in1ızıa le SUC lettere Osservando odando
11 bene presen ne comunıta (CIf. LE 1:2:3):; 1 profet1 chi1udono Ul loro messagg10
CON note dı (CIE. MIı /,18-20)

Concretamente, pOosSs1amo dırcı cantorı1 dı blocchiamo Ia ruota

malvagıta, 110O11 sOolo perche alıenı da comportament! scorrett1, perehe, anzıche äl
toparlantı de]l negatıvo, faccı1ıamo riecheggiare segn]1 dı bonta, gest] dı gratultä, le
m1 forme del volontarıato. 15 SPCITANZA eristiana ha DISOZNO dı pubblıcıta, perche S1

55 «Anche SOIT1LO rısposte es1gentı, 910Vvanı NOn rfugg0ono0 da CS5SC; S1 dırebbe, pluttosto, che
le attendono Ne1 g10vanı IA infattı, immenso potenzı1ale all ene dı possıbıilıtäa creatıve 12a-

bısogno dell’entus1iasmo de1 210Vanı. Abbıamo bısogno della 2101a dı Vvivere che anno 210Vanı. In 6SSa

S1 ıflette qualcosa della 9101a orı1g1inarlıa che Dio ebbe creando ”u0M0»: queste altre cons1iıderazıonı DOSI-
t1ve SU1 910vanı SOT1O dı GILIOVANNI 1, (Varcare Ia soglia della d  P ondadorI1, ı1lano 1994,

39-140).
56 Jau, ultıma lettera dell’alfabeto ebra1ico, antıcamente la forma dı
57 «F connaturale al eristianesimo CSSCTIC SCANO dı SPCIaNZa PCI chı umanamente NON DIU nulla,

perche CSSO messagg10 dı r1surrez10one, materı1ale COINC spirıtuale, uno0 sfidare l’ımpossıbıle al
segulto d1 Di10 fatto uUuOTINO>» DELPERO, La credibilita Chiesa Lerl, ogggl domanl, Glossa, 1lano
1994, 87-88
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ral dı bene che interessa tutti>°® La propaganda del bene L’1ıbernazıone de] male
CI rendono cantorı dı

S SIAMO Incompiuta
La nOostra vıta un eterna Incompiluta che rımanda futuro ula comple-

e7z7a che 1ON potremo maı raggiungere ne stor1a da sol1. La postula che
en1amo SCHIDIC V1iva la COSCIlenza, S12a dı futuro che 61 r'ımanda all’eternitä, S12a dı

rferımento continuo ad TO che trascende Ul NOSTITrO lımıte. Questo TO Dıio
Quindı la 11011 riımanda ad o ontano de] .DO, t1manda Qualcuno
«Attendere NOoN ha maı sıgnıficato una sıtuazıone dı r1DOSO dı inazlone, 11 r'ıman-
dare pIU tardı le roprıe attıvıtä; sıgnıfica pP1uttosto che 11 risultato dı tutt1ı glı SfOrZ1

la redenzione r'imane SCINDIEC DrOVVISOT10 ed eifimero L’ıntervento dı
D1i0»>?.

Allora, COINC profetl, prendıiamo ulla relatıva distanza dall’esistente, e’ CON
aolo, «C1 vantıamo ne glorıa d1 Dio0» 3:2); puntando adem-
pımento volontäa dı Dıio0, ne CONVINZIONE che 11 SUOo Kegno, 91a In nOl1,
attende la venuta definıtiva. La mpegna ıl credente In itinerarıo dı SCO-
perta, in cammıno la vıta esige unha Conversiıone continua una pratı-

dı vıta
Grazıie questo futuro alla nostra relazıone COM D1io0 SdadrIcmInNO vaccınatı CONTtro

la presunzıone del O da te  A che U letale VIFUS che uccıde la Saremo al-
tres1 vaccınatı dall’altro VIrUS che 10 ScCoragg1amento nel HNON vedere realızzato Sub1-
LO pıenamente Ul NOSTIro (0) La CaDalTa che r'1ımanda sa

Ancoragg210 al collaborazione COoON

Non S1 pensı1 alla COFTHE ad un apnea spirıtuale che immerge in
S1CO mondo ırreale ad una roga che CICa paradısı artıfıcıalı. No, la radıca
dl cristiano ne cretezza de]l quotidiano, lo fa g10Care In attacco 1910)81 in dıfesa, lo
impegna DCI la Costruziıone cıtta terrena glı conferisce la "doppla cCıttadınanza),
quella errena quella celeste. Scrıveva a0O10 VI «La nascıta dı una C1vılta urbana
NOn una VeTa ST1 alla dell’uomo, alla Sua capacıta organızzatıva, alla Sua
immaginazione Ul futuro? Che eristianı cosclent] dı questa responsabı-
lıt:  GE 11ON perdano cCoragg10 davantı all’ımmensıta cıtta volto, S1 rcordi-

de] profeta Gılona...

55 Ecco bell’esempi0 ne parole del Papa: A g10rN0 dell’ınaugurazione del pontificato, al
ottobre 1978, dopo la conclusıone lıturg1a, dıssı al 210vanı ın plazza San Pıetro “Vo1 sıete la
della Chiesa del mondo. Vol sıete Ia m1a speranza . Quelle parole vVENSONO COsStantemente ricordate»

I, Varcare la soglia della UANZU, 140)
59 HESCHEL sraele PeCO dı eternitda, ol
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Bıbbila la cıtta ovente 11 uog0 de] DECCAaTO dell’orgoglı0; orgoglıo dı
UOINO che S1 abbastanza S1ICUrOo dı costrulire la SU\|a vıta Dıio0, persino

DCI affermarsı potente CONTTrO dı Ju1; CSS0O anche Gerusalemme., la cıtta‚ 11
u0og0 dell’ıncontro CON Dı10, la cıtta che scende dall’alto»®®%.

egno frutto eristi1ana la capacıta d1 lavorare, gomı1to SOM1-
LO COM ogn1 OMMO anımato da buona volontäa ne] costrulre la cıtta Vıiene COS1I
uogn1 diıseriımınazıone rel1g10sa, etnıca, soclale. Proprio perche 11 futuro 1NON

dıstoglıe dal ente, 1988  n q] contrarıo, 10 postula, 11 credente valorızza Ogn1
pOos1t1vo perche che <Ul solo COTDO, solo spiırıto, COINC una sola la SPCIaN-
» (Ef4,4)

Sperare CONLFO la sofferenza ne sofferenza

Spesso ne vita 63 S1 iIncontra 0s meglıo, C 61 COontira G  — 11 dolore Tatellı
Maccabe1 paganoO CON la vıta la loro edeltä DI1i0 (cir. 2Mac a0Ol10 collega Ttıbola-
z1one SPCIANZA (cfr. 5.53 La SPCTANZA eristiana prıma dı SPCTaNZAa CONTro
la sofferenza pO1 ne sofferenza®‘.

Nel prımo Caso sıgnıf1ca che NON 1amo0 esaltare la sofferenza In modo
scons1ıderato, Vv1isSto che DIio «tergera ogn1 acrıma da1ı loro occhl, NON Cc1 sara pIU la
morte, ne lutto, ne lamento. ne affanno...» (Ap 21,4); altrıment1 61 cade ne contrad-
dızıone sottolıneata da ahner «Su questo punto glı ascet] eristianı 19(0)8! SONO SCI1N-

PIC conseguent!: dıcono che 11 dolore derıva dal peccato DO1 magnıfıcano enfatıca-
questa sıtuazıone dolorosa COMNMNC 11 clıma pIU genulnO DCI 11 fiorıre

virtu eristiane»®*.
B eristiana dıventa quındı mpegno DCI la lıberazıone sofferen-

Consolare intervenıre: quı 11} erıistiano amp10 SPazlO dı applıcazıone, conti-
nuando una lunga benemeriıta tradızıone che: In NOINC In forza dell’amore Dıio,
dıventa al pross1mo. Innumerevol1ı malatı, anzlanı, emargınatı hanno rıtrovato
fiduc1a DCI |1’amorosa dı er1istianı che, COMNC angelı consolator1,
hanno CONd1vISO alleviıato la OTO sofferenza. del volontarıato QUC-
STO punto porte SCINDIC spalancate. S1 pens1 anche solo alla dı eristianı ne]
eitore roga dell’ AID

Esıste anche 11 Cadso ne sofferenza. Davantı al dolore HON 910-
anto TOVare 11 colpevole, COINC insegna 11 Cdadso de]l CI1eCO nato allorche discepolI1

60 Octogesima Adveniens (14.05.1971), O42
SERENTHA, Sofferenza Itinerario di fede alla Iuce della Trinita, Paolıne, Cinisello

Balsamo (MI) 1993, 80-86
62 Perche Dio An lascia soffrire?, 1n L Sollecitudine Der la Chiesa. Nuovi agggl VIII, Paolıne,

Roma 1982, S3530
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chı1edono Iu1 SUO1 genitorIı DECCATIC (cir. GV 9,2-3), quanto pıuttosto Sapere
che 11 male DUO convertirsı In bene., 02N1 cecıta dıventare OCCasıone dı luce. La

ha fatto la Sua prıma DCI Opporsı ql male (CIE (m 3:15)
anche quando la morte sembra AaDDOITEC 1g1llo definıtivo, la SPa-

lanca la porta sul mistero dı Dı1io0 sull’eternita. LO r1corda Ul de1 Tatellı Mac-
cabe!l: «F morire egl1 uomı1n1, DCI attendere da Dıio0 l’adempimento del-
le dı GNSGTE da lu1 d1 risuscıitato.. » Mac /,14) utto questo postula
11 passagg10 SUCCESS1IVO.

Cristo NOSTIFra

1aMo0 ondare Gesu Crıisto, VCIO Uomo VCIO D1io0 L’elemento
qualıificante profezla eristiana SUu. stor1a la fede cristologica. Poıiche Lu1
Tato ne realtä OM  SSa, lımıtata, sofferente. L’ha 11011 solo assunta
anche trasformata CON la Sua mMorte risurrezione. AnnuncIılare quındı 11 Crocıfisso r1-
TIO Strare che sofferenza DUO venıre una rafforzata. LO sugger1-
SCC la fiınale de]l Te Deum: «In K Domuine, Speravı: NOn confundar ıIn aeternum» 1N-
trecc1ando le ote dı due salmı, ı FEA dıfferenza del Prometeo dı Eschilo che
S1 vantava dı aver affrancato glı uOM1nı usando pero lo Stratagemma:
«Cı1ieche ho ne1l loro cuor1»®: NO1 invece annunc1amo S1amo pOortato-
I1 «SDCTaNzZa che NON elude» 9:5) perche Cristo STeESSO

Fondare Cristo la nNOostra ‚9 sıgnifica altresi NOoN fare scont] SU. CTO-
C eö4 1NOoN rendiamo 11 NOSTIro annunc10 ne 1impostiamo la nNOstra ıta apostolıca COINEC
una continua “cCuccagna)’, edendo alla mentalıta festai1ola che ammorba L’arıa. m1-
TO pasquale senz’altro celebrazıone festa DCI eccellenza, festa pero che
gıunge dopo che S1 salıtı Su. ollına de] Calvarıo

58 Speranza paradiso

discorso bıblico C1 ha educato cons1derare la COINEC fiduc1i10sa atte-
della salvezza, indirizzandoci la Comunılone CON Cristo C, quındı, CON la 4TI-

nıta Agostino ha mırabilmente sıntetizzato U des1ıder10 dı infinıto dı Comunı10one,
NnNte In Ogn1 UOINO, CON questa frase collocata all’ınızıo SUa DIU CONO-
Scluta: «(1 ha]l fatto PCI 16 S1gnore, 11 NOSTITO inquıieto finche NON rnposa iın

634 ESCHILO. Prometeo Incatenato, 78}
64 «Per al Vangelo dı G1lovannı, NESSUNa 'parola’ dı Gesu DIU eloquente, NECSSUN pDIU traspa-ente, NEeESSUNaAa testimon1lanza DIU Convıncente della sSua Orte>» SENIOR. La Passione dı Gesu nel Van-

gelo di (J10vannıI, Ancora, Miılano 1993, 150).
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te»®> La SPCIaNZd S1 colora dı paradıso®®, che sta alla confluenza dı due corrent!: etfer-
nıta

Poıche 11 Paradıso la meta finale speranza®’, OCCOITEC che la nOostra vıta
crıstiana rSCopra 11 valore 11 sıgnıficato de1 °nNOvV1ISSIMN’: morte, 91Ud1Z10, inferno,
paradıso. Evıtando tonı da Savonarola terrorısmo pS1cC0olog1co, 1amo0 richl1amare
dı DIU le realta ultıme, insıstendo sul pOosI1t1Vo; la meta ultıma CI S1aMo0 chiamatı DCI
vocazıone 1} paradıso, I’incontro COM la Trinıta, 11 trionfo pleno definıtivo de]l DI1io0-
Amore. La dıventa allora DCI nOL1, 0221, il futuro dell’amore

Con tale meta davantı aglı occhı sorrett1 orazla, sara possıbıle Vvivere ın
plenezza l’o0ggl, alfrontare le dıfficolta, coltivare la*dı DBRESCIC definıtıyvamen-

DCI SCINDIC «concıttadını de1 santı amıları dı D10» (Ef 2,19)

C ONSIDERAZIONI CONCLUSIVE

In battuta finale, DPOoSsS1amMO OTa rıspondere alla domanda in1ızıale. Se VCIO che
11 vocabolarıo assente nel TO dell’ Apocalısse, bbıiamo CONstatato
che ı] CONCETLO ”attraversa COMNC cantus firmus, le CUul note, alte basse, SCI VONO

COMMDOITC la sınfonıa vıta. Canto dı vıttor1a che PDIOINANA, In alle PIO-
V  » perseCuzl1on1, boicottagg10 oppress10on1 dı Varıo SCNHNCIC, durante 11 cammıno dı
PC  d al segulto dı Gesu, Agnello ZZ redentore, g1a arrıvyato alla meta
Eglı COS]1 garanzla modello dı SPCTANZA perseverante DCI discepol\1.

In ultıma analısı la eristiana 61 on SU. edeltä dı Dı10 alla stor1a
che S1 manıfestata 1n Gesu, MOrtO rsorto. Collocata questo fondamento

la cristiana HON prodotta da IngenuO ottimısmo che negh1 la dura realta
vıta, ne 11 male CoOonN il SUo funereo COrteoO dı sofferenze, mMorte COMN-

trarıo, la SPCTANZA acquısta tutto 11 SUO ’urgenza storıca propr10 dal
confronto realıstıco COMN quelle esperienze che sembrano smentirla la
etitono In CYI1S1.

Quello che interpella priımı credentiI! NON la sofferenza CONNECSSa COn ] lımıte
COINC la malattıa la menomazıone 11S1CA, la sofferenza frutto DO-

enza cattıver1a, COMMEC la repressione violenta le prıvazıonı scel-
relıg10sa. ome antıdoto 61 proclama la vıttor1a Su. mMorte da parte dı Gesu I1SOT-

65 Confessionl, F
66 Alcunı est1 chliamano la realta stessa salvezza attesa COsS]1 danno alla SpCTanNZa una

interpretazıone oggettivante (cfr. Col 1)5’ 213 Ef 1,18)
67 Per ARCEL ı] fondamento ultımo SPCIaNZda la (C'OoMMUuniO Sanctorum fede

cristiana, 0Ss1a, «C1IO che V1 dı sublıme, dı un1Cco nel cattol1ıcesımo» (Giornale metaftsico, Roma 1966,
239)



Quellı Iu1 aSSOCI1aTı CON uUuna OINUNION! vitale ondata Su fede SOT1LO Sottrattı
alla solıtudıne }  € mMorte

LO sguardo Crıistiana DUr r1volto alla meta finale attento nel
coglıere TOMUOVECIC dı V1Ita dı lıberazıone ne STtOT1a NTe dı

attıvo lıberatore che hanno la loro (& Ntierl10r7e ne] dono Spirıto
antıcıpano ne Stor1a 11 mondo rsurrezione®®

Occorre quındı rıprıstiınare fosse b1sogno la cCapacıtla d1 SPCIAIC
chıedendola COIMNEC dono al 5Signore ne preghiera®” 1amo0 SPCIALC perche Dıio0

HNO1 rendendocı addırıttura SPCIaNzZa «Bısogna AVCI fiduc1a |DIT®) u ha ben
AaVUTO fiducıa NO Dı1i0 } ha fatto 0! ha Ssperato NO1 SdIa detto che
NO1 NON SPECTCEITEMO lu1? DI0 hao la Sua la sSua DOVCTIQA

dı NO1I SdICINO 110O1 che NON POITEMO la nNOstra lu1?» 9
Abbı1amo 1CEeVUTO la spınta ascens1lonale la lumınosıta

6X Lettera aglı Ebrei Le ettere di Paolo 88|
orla Roma 821 824

69 Scrıve GIOVANNI zl Papa che ha COM1NCI1ATO il SUO pontif1ıcato COM le parole "Non
abblate paura!’ dı 6ESSCTEC pıeNamente tfedele ale esortazıone ed € SCINDIC pronto SCI VIIC uOMO, le
NazZıon1ı umanıta ne spırıto dı questa verıta evangelıca» (Varcare la soglia della UaNZQA,

70 PEGUY, Il portico, DEZ

Riassunto. L Apocalisse, ultimo libro rivelazıone necotestamentarıa,
SpCSSO Cıtato come TO dı Eppure, 1vello dı vocabolarıo, NON INDA-

INnaıl 1l termıne ne il verboSpCTare. Lo studio S1 Propone dı F1icercare
una questione lessicale OpPUre dı nNnza Partendo da una cConsıderazione

che fa pılastro portante vıta dı OSNI1 uoOmMOo, S11 indaga breve-
ne nel DCT concludere sul valore di tale viırtu. S1 PO1diretta-
all’Apocalisse, mostrando che anche quı cS5a ha una ‘costitutiva’,

ebbene assente nel ess1Cco. Ne vVCENSONO motiv1ı dı incoraggı1amento DErla vıta dı
ogn uOMOoO, COME DUure dı tutta la comunıta ecclesiale.
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SumMMmMAary. The Apocalypse, last book of the 1C  S testamentary revelatıon, 1S
often mentioned book of hope 1 at vocabulary evel, the term hope 0)8 the
verb hope aAaDPCATL. The study  S DPULDOSC 1S to investigate ıf the question 1s
exıical OT essential. o1ng out of consideration 16 makes hope supporting
pıllar of man’s lıfe, ON inquıres into the and in order 118} conclude
the value of that virtue. o1ıng then irectly to the Apocalypse, proving that
here also ıt has ‘constitutive)’althoug absent from exX1icon. ese are

encouragıng motives for man’s lıfe, 4S ell for the ole eccles1astıc
communlıty.

Inhaltsangab. Die Offenbarung des Johannes, das letzte Buch der
neutestamentlichen Offenbarung, wiırd oft als Buch der offnung genannt.
Dennoch taucht auf der ene des Wortschatzes weder der Begrıiff ‘“Hoffnung”
noch das Verbum offen auf. Dıe Studie Oorscht nach, ob 1eSs eiıne rage des
Wortschatzes oder des eNnaltes se1 Ausgehend VOonmn der Überlegung, daß die
Hoffnung eine tragende aule 1im en eiınes jeden Menschen darstellt,
untersucht der Aufsatz urz das Ite und Neue Testament mıt dem abschließenden
Hınweis auf den Wert dieser Tugend. Übergegangen wiırd dann direkt ZuUrT

Offenbarung des Johannes, zeigen, daß auch 1er der Hoffnung eine
grundlegende edeutung zukommt, obwohl S1e im Wortschatz nıcht auftaucht.
Von er ergeben siıch TUn der Ermutigung für das en eines jeden
Menschen und ebenso für dıe gesamte Gemeinschaft der Kırche


